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ATTIX 30 H/M / PC / XC 
ATTIX 50 H/M / PC / XC
Instructions for use

WARNUNG: Dieses Gerät enthält gesundheitsgefährliche
Stäube. Entleerung und Wartung einschließlich Entfernung
des Staubbeutels dürfen nur von sachkundigen Personen
vorgenommen werden, die geeignete persönliche Schutz-
ausrüstung tragen. Nicht einschalten bevor das komplette
Filtersystem installiert und die Funktion der Volumenstrom-
kontrolle überprüft worden ist.
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*) Option / Optional accessories

ATTIX 30/50 H/M

B
1.

ATTIX 30- / 50-0X

ø27 ø27
ø32 ø32
ø36 ø36
ø38 ø38

ATTIX 30- / 50-2X

ø27 ø27
ø32 ø32
ø36 ø36
ø38 ø38

0 = 
I = 

0 = 
I = 
auto =

2.
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*) Option / Optional accessories

ATTIX 30/50 H/M

B
ATTIX 30- / 50-xx PC

  

Filter Cleaning System

ATTIX 30- / 50-xx XC
  

10 sec .
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*) Option / Optional accessories

ATTIX 30/50 H/M
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*) Option / Optional accessories
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WARNUNG: Dieses Gerät enthält gesundheitsgefährliche
Stäube. Entleerung und Wartung einschließlich Entfernung
des Staubbeutels dürfen nur von sachkundigen Personen
vorgenommen werden, die geeignete persönliche Schutz-
ausrüstung tragen. Nicht einschalten bevor das komplette
Filtersystem installiert und die Funktion der Volumenstrom-
kontrolle überprüft worden ist.
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1.1 Käituselemendid 1 Konks koos juhikuga  
 toitejuhtme kerimiseks
2 Imemistoru hoidiku  
 kinnituspunkt
3 Kinnitusklamber
4 Pöördratas
5 Mahuti

6 Sisselaskeliides
7 Seadme lüliti
8 Imemisvooliku läbimõõdu  
 reguleerimise lüliti
9 Seadme pistikupesa *)

10 Filtri puhastamise nupp *)

1 Kirjeldus

Lk 4–15 on esitatud piltidega kiir-
kasutusjuhend, mis on mõeldud 
abiks seadme kasutusele võtmi-
sel, sellega töötamisel ja selle 

hoiustamisel. 
Kiirkasutusjuhend ei asenda ka-
sutusjuhendit, kus kirjeldatakse 
seadet üksikasjalikumalt. Kasu-

tusjuhend sisaldab ka täiendavat 
teavet seadme käitamise, hool-
duse ja remondi kohta. 

A Enne kasutuselevõttu 

B Imeja kasutamine

B* Ühendatud elektriseadmega 
töötamine

C Filtrikoti vahetamine

C Prügikoti vahetamine

C Filtri vahetamine

D Pärast kasutamist 

2 Sümbolid

Sümbolite tähendus 
Toimimisjuhised on jagatud 7 
gruppi, mida on kujutatud erine-
vate sümbolite abil.
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3 Käitamine

3. 1Seadme pistikupesa*)

3.2 Kontrollige 
mahuvoolu monitori

Enne tolmuimeja kasutamist 
maksimaalse toa kontsentrat-
siooniväärtusega:

3.3 Filterelemendi 
puhastamine 

Pärast tavatolmu kogumist hei-
tekotti.

3.4 Transport

Seadme pistikupesa on ettenäh-
tud üksnes kasutusjuhendis kir-
jeldatud eesmärkideks. Muude 
seadmete ühendamine võib põh-
justada kahjustusi.

1. Enne seadme ühendamist 
lülitage tolmuimeja ja ühenda-

tav seade välja.
2. Lugege ühendatava seadme 

kasutusjuhendit ning pange 
tähele seal välja toodud ohu-
tusjuhiseid.

1. Kontrollige, et kõik filtrid on 
kasutusel ja õigesti paigal-
datud.

2. Kui mootor töötab, hoidke 

imivooliku avaus kinni. He-
lihoiatus kõlab pärast 1 se-
kundi möödumist.

1. Et tagada alati parim ima-
misvõimsus, puhastatakse 
filterelementi automaatselt 
käitamise ajal. Soovitatav 
on teha filterelemendi täie-
lik puhastus, kui see on 
täiesti määrdunud.

2. Lülitage tolmuimeja välja

1. Enne heitemahuti transpor-
timist lukustage kõik kinni-
tuskohad.

2. Veenduge, et mõlemad 
ühendused on liitmikesse 
sisestatud.

3. Kui heitemahutis on vede-
likku, ei tohi puhastit kallu-
tada.

4. Ärge tõstke puhastit kraa-
nakonksu abil.

3. Sulgege otsakute või imivooli-
ku avaus oma peopesaga.

4. Pöörake lüliti asendisse „I“ ja 
laske masinal täisvõimsusel 
töötada ligikaudu 10 sekun-
dit nii, et imivooliku avaus on 
suletud.
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4 Kasutusalad ja tööviisid

4.1 Tööviisid Õigesti kasutatavad lisatarvikud, 
imemisotsakud ja imemisvoolikud 
parandavad puhastustõhusust ja 
vähendavad puhastamiseks vaja-
likku pingutust.

Puhastamine kulgeb tõhusalt, kui 
te järgite põhijuhiseid ja toetute 
oma erivaldkondades saadud 
praktilistele kogemustele.
Anname mõned nõuanded.

4.1.1 Kuiva prügi kogumine ETTEVAATUST!
Ärge koguge tuleohtlikke ai-
neid.

Imamisvooliku diameeter peab 
vastama lüliti asendile, et oleks 
võimalik koguda kuiva, mittepõ-
levat tolmu maksimaalsete toa 
kontsentratsiooniväärtuste juu-
res.

Mahutis peab alati olema kasu-
tusel ohutu filterkott enne kuiva-
de kuiva prügi kogumist maksi-
maalsete toa kontsentratsioo-
niväärtuste juures.  Vt osa 6.2 
„Tarvikud“ tellimisnumbri teada 
saamiseks.

Tavaprügi kogumiseks on soo-
vitatav kasutada prügikotti.  Vt 
osa 6.2 „Tarvikud“ tellimusnumbri 
teada saamiseks.  Nii on kogutud 

prügi utiliseerida lihtne ja töö on 
hügieeniline.

Vedeliku kogumisel saab filterele-
ment märjaks.  Märg filter ummis-
tub kiiresti kuiva prügi kogumisel.  
Seepärast tuleb filterelement 
pesta ja kuivatada või asendada 
enne kuiva prügi kogumise alus-
tamist.

Kui tolmuimejat on kasutatud
„H“ kategooria tolmu puhastami-
seks, on seadet vajalik põhjalikult 
puhastada enne, kui seda võib 
kasutada „M“ või madalama kate-
gooria tolmu kogumiseks.

Kasutage alati tolmu tüübile sobi-
vat filterkotti/prügikotti.

4.1.2 Vedelike kogumine ETTEVAATUST!
Ärge koguge tuleohtlikke ai-
neid.

Ehitusliku vaakumi tõttu
ei ole eemaldatava mahutiga 
seadmel automaatset tasemein-
dikaatorit.
Vaakumpuhastit on oht kahjusta-
da ületäitmise korral
või seda võib kahjustada kogutud 
vedelike lekkimine.
1. Ühe korraga võib koguda 

kuni 40 l. Jälgige, et seda 
kogust ei ületataks.

2. Sellisel juhul lülitage seade 
välja ja tühjendage mahuti.

Enne vedelike imamist eemalda-

ge alati filterkott/prügikott ja kont-
rollige, et ujuk  või veetaseme 
näidik töötavad korralikult.  (Vt 
osa „Filterelemendi asendami-
ne“.)

Soovitatav on kasutada eraldi fil-
terelementi või filtermembraani.

Kui tekib vaht, tuleb seade kohe 
välja lülitada ja paak tühjendada.

Vahu koguse vähendamiseks 
kasutage Nilfiski vahuvastast 
vahendit (vt osa 6.2 „Tarvikud“ 
tellimisnumbri teada saamiseks).
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5 Rikete kõrvaldamine

Rike Põhjus Rikke kõrvaldamine
‡ Mootor ei tööta > Võrgu pistikupesa kaitse on väljas. • Lülitage võrgu kaitse sisse.

> Liigkoormuskaitse on aktiveerunud. • Lülitage tolmuimeja välja ja 
laske sellel ca. 5 minutit jahtuda. 
Kui tolmuimeja siis uuesti ei 
käivitu, pöörduge Nilfi sk-Alto 
klienditeenindusse.

> Mootor on defektne. • Laske Nilfi sk-Alto klienditeeninduses 
vahetada välja mootor.

‡ Mootor ei tööta 
automaatrežiimil *)

> Elektritööriist on defektne või ei ole 
õigesti ühendatud.

• Kontrollige, kas elektritööriist 
on töökorras ja/või kas pistik on 
korralikult ühendatud. 

> Elektritööriista võimsustarve on liiga 
väike.

• Minimaalne võimsustarve peab 
olema P >40 W.

‡ Vähenenud imemisvõimsus > Imemistugevuse regulaator 
on seadistatud liiga madalale 
imemisvõimsusele *)

• Seadistage imemistugevus jao 
„Imemistugevuse regulaator” järgi. 

> Vooliku läbimõõt ei ole lüliti asendiga 
vastavuses.

• Viige lüliti asend vooliku 
läbimõõduga vastavusse.

> Imemisvoolik/otsak on ummistunud. • Puhastage imemisvoolik/otsak.
> Mahuti, prügikott või fi ltrikott on täis. • Vaadake jagu „Mahuti tühjendamine“ 

või „Prügikoti, fi ltrikoti vahetamine“. 
> Filter on määrdunud. • Vaadake jagu „Filtri puhastamine” , 

„Filtri vahetamine”.  
> Tihend mahuti ja tolmuimeja ülemise 

osa vahel on defektne või puudub.
• Uuendage tihend.

> Puhastusmehhanism on defektne. • Pöörduge Nilfi sk-Alto 
klienditeenindusse.

‡ Märgkoristusel puudub 
imemisvõimsus 

> Prügimahuti on täis. • Lülitage tolmuimeja välja. 
Tühjendage prügimahuti.

‡ Pinge kõikumised > Toitevõrgu liiga suur impedants. • Ühendage tolmuimeja teise 
pistikupessa, mis asub elektrikilbile 
lähemal. Pinge kõikumist üle 7 % ei 
peaks esinema, kui impedants on 
toitepunktis  ≤ 0.15 Ω.
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6.1 Tehnilised andmed
ATTIX

30-0H 30-0H PC/XC
30-0M PC/XC

50 0H PC/XC
50-0M PC/XC

30-2H PC/XC
30-2M PC/XC

50-2H PC/XC
50-2M PC/XC

EU GB GB
Pinge V 220-240 220-240 110-120

Vooluvõrgu sagedus Hz 50/60

Kaitse A 16 13 32
VoolutarveIEC W 1000/1200 1000/1200 1000

Seadme pistikupesaga ühendatud 
koormus W – – –

2400 [EU]
1750 [GB 230/240]

1400 [GB 110V]

Ühendatud koormus kokku W 1000 [EU] 1200 [EU, GB 230/240]
1000 [GB 110V]

3600 [EU]
2950 [GB 230/240]

2400 [GB 110V]

Maksimaalne vooluhulk m3/h
(litres/min)

180
(50)

222 [EU, GB 230/240] / 192 [GB 110V]
(62 [EU, GB 230/240] / 53 [GB 110V])

Maksimaalne 
Alarõhk hPa 230 250 [EU, GB 230/240]

230 [GB 110V]
Helirõhu tase LPA 
(IEC 60335-2-69) dB(A) 67 ± 2

Müratase töötamisel dB(A) 59 ± 2

Vibratsioon ISO 5349 ah m/s2  ≤ 2,5

Kaitseklass I I I

Kaitseklass (niiskus, tolm) IP X4

Kaal kg 10 10 11 10 (PC)
12 (XC)

11 (PC)
12 (XC)

Tootja jätab endale õiguse muuta tehnilisi andmeid ja üksikasju sellest ette teatamata.

6.2 Tarvikud
Kirjeldus tellimisnumber

Turva-fi ltrikott “H“ ATTIX 30 (5 pcs.) 107400233
Turva-fi ltrikott “H“ ATTIX 50 (5 pcs.) 107400236
Fliisist fi ltrikotid Attix 30 (5 tükki) 302004000
Fliisist fi ltrikotid Attix 50 (5 tükki) 302004004
Ümarfi lter PC "H" 302000658
Ümarfi lter PC "M" 302000490
Lamefi lter  XC (2 tükki) "H" 107400449
Lamefi lter  XC (2 tükki) "M" 302002842
Mootorijahuti fi lter 302003721
Puhumisadapter 302003717
Filtri sees olev riie Attix 30,50 302000525
Nilfisk-Foam-Stop (6x1l) 8469

6 Lisateave
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6.3 ELi vastavusdeklaratsioon

Meie,
Nilfi sk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
DENMARK

Käesolevaga deklareerige, et toode:
VAC - Commercial - Wet/Dry
Kirjeldus 220-240V, 50/60Hz, IPX4
Tüüp  ATTIX 30-/50-/0H PC, ATTIX 30-0H, ATTIX 30-/50-/2M PC

vastavad järgmistes standardites sätestatud nõuetele:
EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-69:2012
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

ja on kooskõlas järgmiste õigusaktide sätetega:
2006/42/EC
2014/30/EU

Hadsund 01-11-2017

Anton Sørensen
Senior Vice President – Global R&D
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